Az Ormények.
(A ,Revue de I'Orient*-bol.)

Konstantinapoly, januér 28.
jolinden helybeli lap kozolte azt, hogy 6 felsége a

szultan az ©6rmény nemzetgy(ilés 4 tagjat hivatta maga elé,
hogy tudomaést szerezzen az ormények nemzeti sérelmeir6l.
A folhivott személyiségek, a.szultdn el6tt kifejezést adtak
azon mély hddolatnak és Gszinte ragaszkodasnak, a melylyel
az ormények a szultan és az ottoman birodalom irant visel-
tetnek, de egyszersmind nem hallgathattdk el. hogy a biro-
dalomban bizonyos tényezdk tévesen fogjak fel hivatasukat,
és a bizalmatlansdg magvait hintik el a torokok és az or-
mények kozott.

Annyi tény, hogy a Torokbirodalom &rmény tartoma-
nyaiban és Konstantindpolyban Oroszorszag képvisel6i min-
dent elkdvetnek, hogy egyenetlenséget szitsanak a két faj
kozott, és megesik nem egyszer, hogy a torokok inkdbb csat-
lakoznak haldlos ellenségiikhdz, mint az 6rményekhez, a kik
pedig minden id6ben leghlbb és legloyalisabb alattvaléi vol-
tak az ottoman birodalomnak.

Valahanyszor a habora kérdésé meril fol Keleten, min-
dig lehet hallani orosz agiticziokrol az 6rmények kozott, és
az orosz lapok mindenkit szlavnak nézvén, mezédes szavak-
ban aradoznak az ,elveszett testvérekr6l”; minden kis szom-
széd nép, a mely tulajdonkép elnyeléssel fenyegettetik, ekkor
azon Kitlintetésben részesiil, hogy az orosz nép testvérének
nevezik. Es Azsidban az 6rmény nép a kiilonosen kedvelt
testveér.

Kivaloan alkalmasnak Itéltetik arra, hogy a ,nagy test-
érdekeit szolgalja.

vér
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Képességeit és tehetségeit inar Nagy Péter méltanyolt i,
mondvan: hogy Azsidban az 6rmények a legalkalmasabbak
a czivilizatié terjesztésére. Ma is ez a folfogas van érvény-
ben, azzal a kulénbséggel, hogy mig a nagy reformator az
europai czivilizatiéra gondolt, addig elbizakodott utddai
muszka-tatar czivilizacziorél dlmodoznak.

Tiz éve, hogy e czivilizaczio terjesztése a Balkan-félszi-
geten a bolgarok kozt megkisértetett, jelenleg az 6rmények
kozt akarjak megdjitani ugyanezt a kisérletet Azsiaban.

Az orosz politika Azsidban sohase hagyta gyeimen ki-
vil az orményeket; tdmogatdsuk jelentékeny részese a si-
kereknek. a melyek az eddigi orosz-torék habordkban fel-
mutathatok.

Szamtalan esetet hozhatnank fol allitasunk bizonyita-
sara; ez alkalommal azonban csak annak a folemlitésére
szoritkozunk, hogy a tabornokok legnagyobb része, a kik
eredményeket mutathattak fol az &zsiai haborukban, érmény
és georgiai volt. Csak Argontinsky, Madatoff, Bebontolf,
Loris-Melikoff, Tergukassoff, Lazaretf, Cholkonikoff stb. tabor-
nokot emlitjiilk, a nélkdl, hogy szolanank arrdl a szdz meg
szaz tisztr6l, és ezer meg ezer Onkéntesr6l, a kik fegyvert
ragadtak, csabitva azon fényes jov6tél, a mely nemzetik ré-
szére Kkiladtasba helyeztetett; mert az oroszok ugyanazon
Igéreteket tették nekik is, mint a bolgaroknak...

De épen Ggy mint a bolgarok, az 6rmeények is kijat-
szattak és alkalmuk volt tapasztalast szerezni a muszka
Iigéretek értékérdl.  Nekik is megvolt a maguk Kaulbarsuk
Dondoukod'-Korsakoff herczeg személyében, a ki mindent el-
kovetett. hogy az Orményeket oroszokka tehesse.

Az oroszoknak az a szokdsuk, hogy nemcsak a nem-
zetiségi érzelmeket tdmadjak meg, hanem igyekeznek hozza-
férk6zni az aldozat anyagi erejéhez is — Ez a praktikus
nép a maga fé-feligyelete ald helyezi az egyhazi javakat,
a melyek az ormény nemzetiség koz0s tulajdonat képezik, és
melyeknek jovedelme az 6rmény nép erkolcsi és értelmi fej-
lesztésére volna forditando.

A habordk el6estéjén meghatd kimélettel bannak ugyan
az orményekkel, de sohase tévesztik szem el6l a czélt, beol-
vasztani ezt a nemzetiséget is.
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Mindenki tudja ezt az érmények kozott, és azért batran
allithatni, hogy a muszka Igéretek tobbé nem lesznek ha-
tassal az ©rményekre, és hogy ez a népfaj, mely kildnds
szivossaggal igyekszik megdrizni nemzeti sajatsagait, valo-
sagos gy(ilolettel kezd az oroszok irant viseltetni.

\ aléban nevetséges, miként igyekszik még mindig ne-
hany jél sugalmazott lap az érmények rokonszenvét Orosz-
orszag irant hihetévé tenni.

Az ember Onkénteleniil is okat keresi ennek a rokon-
szenvnek. A mi Bulgéridban tortént, ismétlédik Azsiaban is.
A mint a bolgar nép megértette azt, hogy Udvét egyedill a
torokokkel vald szdvetségben talalhatja, épen gy at vannak
hatva az Oormények is azon érzettdl, hogy legjobb baratjok
6 felsége a szultan, és hogy az orményeknek és térokoknek
szovetkeznilk kell, hogy ellentdlhassanak az orosz aradatnak.

De a bizalom még mindig nem mondhato kdlcsondsnek.
A torokok még mindig kételkednek az &rmény nép Gszinte-
ségében. Nem fontoljak meg eléggé az okokat, a melyek az
orményeket az északi hatalom rettegésére vezették. Szemre-
hanyasokat tesznek egyre az 6rményeknek, mondvan;

— Ti vagytok, a kik az oroszokat mindig reank ve-
zetitek.

Az orosz és az eurOpai lapokban sokat beszélnek alta-
laban bizonyos vallas-kdzosségrél, mely az oroszo k és az
ormények kozott léteznék. De ez tobbé-kevésbbé szandékolt
tévedés. Az Orményeknek megvan a maguk nemzeti egyhaza,
a melynek semmi koze az orosz egyhazhoz, és a katholikosz
vallasi feje minden ortliodox &rménynek, akar orosz, akar
torok alattvalo.

Az ormények, katholikusok és orthodoxok egyarant, sa-
jat nemzeti szertartdskonyvvel birnak, és egyhazukban sem
a latin, sem a szlav nyelv nem ismeretes. Nemzeti egyhazuk
a f6tényez6 volt abban, hogy meg6rizhették individualita-
sukat. Mar a byzantinizmus ellen védelmezte &6ket ez az
egyhaz a konstantinapolyi csaszarok idejében, mikor még
Armenia fiiggetlen orszag volt.

Vannak ugyan Ormények, a kik a PobiedonoszeO ur
egyhdzadhoz tartoznak, de attérésiik sehogysc mondhatd on-
kéntesnek, és egyetlen oka az, hogy mindazok a gyermekek,
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a kik vegyes hazassaghol szarmaznak (vagy az apa, vagy
az anya orosz) kényszeritve vannak a orosz vallas folvé-
telére.

Es most, miutan sikeriilt megéllapitanunk azt, hogy az
ormények teljességgel nem hajlandok hitelt adni Oroszorszag
amitasainak és nem engedik magukat altala folfalatni, egy
kérdést vetek még fol.

Erdekében &ll-e Eurdpanak az, hogy az o6rmények a
muszka néptbrzsre tdmaszkodjanak, hogy ez a gat, a mely
védi Kis-Azsia és Dél-Azsia bejaratat, eltlinjék az északi
tenger hullamai alatt?

Az orosz lapok sokat beszélnek az elégedetlenségrél,
mely a torokorszagi ormények kozétt mutatkozik. A baj
tényleg létezik, de megsz(inik abban a pillanatban vesze-
delmes lenni, a mint folismertetett. Mondjak, hogy a koz-
biztonsag sok kivanni val6t hagy fonn Armenidban. 1la
ennek az okait vizsgdlna az ember, egészen sajatszer(i dol-
gokra bukkanhatna. De nem szblok a tobbé-kevésbbé alapos
foltevésekrdl, a melyekr6l itt-ott susognak. Arrél sem em-
lékezem meg. hogy a rablégarazdalkodas Torékorszagban gya-
kortabb politikai események el6futarja, vagy pedig olyan agi-
taczionak a jele, a melynek czélja kisebbiteni az ottoman
birodalmat. Nem vizsgdlom a kérdésnek ezt az oldalat,
meg akarom engedni, hogy a tartomanyok el6ljaréinak gon-
datlansdga az, a mi az utonallds terjedését elémozditja. De
a magas porta ismeri most mar az eszkézoket, miként kell-
jen a banditdknak utjat Aallani. Bebizonyitotta ezt Mace-
dénidban és egy llalil Rifaat pasa elegend§ lesz arra, hogy
a kurdoknak, kik betoréseikkel pusztitjak az ormény tarto-
manyokat, hatar szabassék.

Szazakra mehet a rablok szama, a foladat mégsem
lesz kiilonosen szovevényes egy olyan kormanyra nézve, a
mely a hires nizamok folott rendelkezik

O felsége a szultan, legvilagosabb bizonyitékait adta
atyai gondossaganak, melylyel alattvaléi folott &rkodik, és
nem lehet kételkedni, hogy az 6 akaratan nem mulik, hogy
azok a reformok, a melyek a berlini szerzdés 63-ik czik-
kében jeleztetnek, mai napsadg megvalosuljanak.



Azok a nehézségek, a melyek az Ormények és torokok
kozt valé tOkéletes egyetértés utjat alljak, konnyen legy6z-
het6k.

A talaj a megegyezés szamara jol el6 van keészitve.
Gazdasagi érdekei az 6rményeknek, sehol sincsenek jobban
biztositva, mint Toérokorszagban. A nélkil, hogy szélnank
arrol a tirelemrél, a melyet az ottomanok minden nemze-
tiség és vallas irant, mely birodalmukban van, tanudsitanak,
csak annyit mondok, hogy az o6rményeknek Torokorszagban
meg van adva minden konnyebbség, hogy kitlind gazdasagi
tulajdonaikat alkalmazhassadk és vagyont szerezzenek. A la-
kosok annyi folddel birnak, a mennyit csak értékesithetnek.
A munka szabadsaga foltétlenil uralkodik, mert a munkas,
a munkahoz sziikséges eszkdzok folott is rendelkezik.

Egészen méskép van ez Oroszorszagban. Itt az orosz
uralom, egy nagy gazdasagi és 0nz6 szervezetnek minden
sulyaval nehezedik a népességre, egy nagy nemzetnek a su-
lyaval. a mely azt hiszi, hogy Angliat van hivatva helyet-
tesiteni a kodzgazdasdg terén, egy despotikus kormanynak, a
melyet csak az anyagi érdekek vezetnek, és nem humanus
eszmék.

Kars kornyékén a szabid terlletek egész a belatha-
tatlansagig terjednek, és e teriilet elég volna arra, hogy
gazdagga tegye az annyira tevékeny és gazdalkodd Ormény
népet. De ez nem egyezik meg a szent-pétervari kormany
gondolkodasaval. Megszerezte ezeket a teriileteket, nemcsak
azért, hogy politikai uralmat gyakoroljon és még kevésbbé
azért, hogy ,folszabaditsa és szerencsésekké tegye" ezeket
a keresztény lakokat.

Az emberek nem ilyen naivok és idealistdk Szent-
pétervarit.

Birtokban vevén a pompés teriileteket, az volt a szan-
dékuk, hogy e termékeny foldekre orosz gyarmatosokat tele-
pitsenek, és igy a muszka gazdasag keretébé vonjak e teri-
leteket is. Azt gondoltak, hogy ez is a kivandorlasok kor-
szakdéhoz hasonld hoditas leszen, a mikor az elszegényedett
népesség Kkiszoritotta a gazdag vidékek lakoit, elfoglalvan
foldeit.



Ezt lattuk Lengyelorszagban; ugyanezt kisértették meg
Bulgéaridban is, a hol egy orosz kik (clique),’” kezet oOhajtott
volna tenni minden kozvagyonra és pedig a kormany fon-
hatésaga alatt.

Az ©6rmény nép nagyrészt praktikus Uzletemberekbdl
all, a kik jol ismerik Oroszorszdg kozgazdasdgi szandékait
és nem mulasztjdk el levonni mindezekbdl a szilkséges kovet-
kezményeket.

Sziikségtelen, hogy az O6rmény nép életrevaldsagardl és
a gazdasagban val6 kivalo tulajdonairdl szoljak. Nem szélok
arrdl sem, hogy mennyire érdekében &llana az egész keres-
kedelmi és gazdasagi vilagnak, hogy ez a népfaj az oroszoktol
megszallott terlileteken is, az anyagi el6haladasara sziiksé-
gelt eszkozok folott szabadon rendelkezzék.

Csupan azt kérdem, nem életkérdés-e Torokorszagra,
Angliara és az egész czivilizalt vilagra nézve az, hogy ez
a néptdrzs az orosz askalodasoktél megszabaduljon, és fol-
szabadittassék a muszka hatalom rettent§ igaja al6l?!

Dr. Esterhazy Sandor.

Az 6-6rmény népies koltészet.
.

ar lhasz Katina, kinek elbeszéléseit nagy részben
fenntartd szadmunkra Chorenei Modzes kronikaja, vilagosan
megjeléli a legrégibb 6rmény népies koltészetnek eredetét
és alapvondsait. Az elsd uralkodéhaz fejedelmi ivadékainak
viselt dolgait, ugymond, [laiktol Aram-ig, a nyolezadik ural-
kodoig, nem jegyezték fel hivatalos iratokban; azoknak em-
lékezetét csakis ,,kdzonséges és ismeretlen egyének Altal
szerkesztett énekek O&rizték meg, a melyeket késébb egybe-
gydjtottek az allami levéltarakban." Ezek az énekek tehat
a hagyomanyban gyoOkezeztek, mely az anyagnak természe-

+ *) Ed. Dulaurier: »Chants populaires de 1" Arnicnie (Revuc des
deux Mondes, 1882, Ill.) — Emin I. B. Vcbk Hcnujn Hajasdani.«
Moszkva, 1850.
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téhez képest rendszeresen egybe 16n flizve, a mint ezt Cho-
reneinek tobb kifejezésébbl kovetkeztethetni.

Az 06-0rmény koltészet e korlilmény daczara formajaban
tilnyomolag lyrai volt. Mar a legrégibb idékben ezt az ala-
kot Oltbtte magara s tartd meg a kereszténységnek elterje-
dése utan is. A rovid toredékek, melyeket Ghorenei meg6r-
zott a feledéstdl, bennsé tartalmukban jobbara epikai irdnyt
arulnak ugyan el. de a stylus és a rhytbraus, legalabb a
mennyire helyreallithatok, felreismerhetlen(ii epikai jellegre
vallanak. Némi képet nyuUjthat nekiink errél a primitiv kol-
tészetr6l az Ormény egyhaz hymnus-gyljteménye, a Sara-
gan legrégibb darabjainak tanulmanyozésa, melyekben visz-
hangzanak még a, 0-0rmény népies kdltemények dallamai.
Ez az ) keresztény koltészet, melyet volt mar alkalmunk
e folydirat hasabjain jellemezni, tele van (deséggel s olykor
magas lendiletet is vesz; de a mily merész a ropte a szent
6daban, épen annyira eltorpil azokban az elnyujtott versek-
ben. melyeket a XI—XI1l szazadok, a nyelv és izlés, vala-
mint az allami élet hanyatldsénak szazadai sziltek. A régi
versformat, melynek véltozatos méretei kivaléan és egyarant
alkalmasak valénak a szelid és az er6teljes eszméknek ki-
fejezésere, a szotagoknak nem valtozé szamabdl, valtozatlan
metszetb6l s ugyanazon véghangzasnak Orokos visszatéréseé-
b6l all6 monoton rendszerrel cserélték fel. Egy jeles tran-
czia orientalista, Saint-Martin Ugy vélekedik, hogy az or-
ményeknek ezen egyrimd versei utdnzédsat képezik a Fran-
cziaorszagban akkoron divatozott koltési formanak, melyet
a keresztes haboruk el6idézte folytonos és benns6é 6sszekot-
tetés a Keletre is atszarmaztathatott. Ellenben Arzén atya,
a mechitharistak kongregaczidjanak tudos kolt6-tagja azou
nézet felé hajlik, hogy az araboktol kdlcsdnozték at az or-
mények ezt a verselési modot; és az § felfogasat erGsiti
meg az a korilmény is, hogy ugyanezt i forméat talaljuk
meg Magisztros Gergely kolteményében is. ki a tizenegyedik
szdzad derekan, tehat joval a szentfoldi hadjaratok kezdete
el6tt hanyt el.

Habar csak egyes toredékek jutottak cl napjainkig az
ormény balladdkbdl, mégis fel lehet azokon ismerni a koltdi
alkotasoknak bizonyos csoportjait és typusat. Haik, az or-



— 136

rnény allam megalapitéja; |. Tigranes, a médek kirdlyanak,
Astyagesnek legy8z6je; az arsacidak kozil kimagasld 1. Ar-
taxes és gyaszos sorsu fia, Artabazes: ezek hdsei a nemzeti
vers-czyklusnak. Egy masik sorozat, mellet assyrnak nevez
Dulaurier, Semiramisnak hosszd uralkodéasi ill6szakat oleli
fel; s a harmadikban a niéd-perzsaban. légioként a perzsa
legendakkal, nevezetesen a Pjurdszb Astyages Kkiralyra vo-
natkozokkal taldlkozunk, a kit Zohak néven annyira dics6it
Firduzinak Sah-Naineh-je.

A targynak mingségéhez s a rhythmus és versméret
kilonbdz8 voltdhoz képest hdrom nemét kilénboztethetjik
meg az 0-0rmény népkoltészet alkotdsainak is. Homalyos Ki-
fejezésekkel bar, maga (‘horenei is megjeloli ezeket a kate-
goridkat. Az egyik, melyhez a torténeti énekek (Jerk Viba-
szanacz) tartoznak, valéban élt személyiségek viselt dolgait
magasztalja, természetesen alkotasait is beleszive a tényleg
el6fordult események kozé. Az epikai hagyomanyok képezik
legsajatabb anyagat ezen énekeknek, melyek hasonlitnak né-
mileg a kozépkori spanyol és franczia lovag-romanczokhoz.

A meértékes énekek pmiiiinun Jérk Thueléacz) képezik
a masodik csoportot. Ezen énekeknek Kkiinduldsi pontja a
rhythmikus préza volt, melyet késébb verssorokba, vagyis
a szotagoknak meghatarozott szamaba osztottak szét, a tizen-
egyedik szidzad Ota alkalmazésba vev6n a rimet is A Sa-
ragan tobb példajat tarja elénk az 06-6rmény népies énekek
e két csoportjanak.

A harmadik csoporthoz tartoznak az erkolcsi énekek
(Jérk Panicz, Jérkarank Panavork), melyekben hattérbe szé6-
rél az allegéria, melyeknek egyszer( szerkezetéb6l valamely
erkdlcsi eszme domborodik ki. Chorenei Mdzes idéz egy le-
gendat, mely kozszajon forgott bizonyos Dork nevi egyé-
niségrél, a kit Valarsaces kirdly a nyugati keriletek igaz-
gatasaval bizott meg, s a kit magas termetéért s Oriasi
erejéért a perzsa hagyomanyok ismeretes h@sével, a ,szaz-
hisz elefant el6tt sem héatrdlé® Rustemmel hasonlitottak
0szsze. Hozzateszi az 6rmény kronikas, hogy Dork-nak egy
ily erkolcsi éneket szenteltek, a mely tllsagos aradozéassal
magasztalta az 6 erejét és batorsagat. Nyilvanval6, hogy
ellentétbe helyezi az énekek e nemének erkélcsi iranyzatat
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onzetlen és faradhatatlan buzgalom jellemeztek... Es nem
csalatkoztak benne; mert résziikre csakhamar megnyerte az
1713-ben Kkinevezett erdélyi korményzé gr Kornis Zsigmond
— gr. Steinville Istvan l16liadi parancsnok, Halni Ignacz cs.
udvari kamarai tanacsos (Caesareae camerae aulicae consilia-
rius). és az erdélyi kamarai javak igazgatdjanak jo indulatat.

A hivei érdekében faradozd plispék majdnem 3 évig
tartézkodott Becsben. mely id6 alatt az illetékes korok figyel-
meét az Erdélyben letelepedett 6rményekre és az altala ala-
pitott varosra felhivni meg nem szlint.

Vagyva vartdk hivei visszajovetelét, mert az eredményt
biztosnak hitték, ismerve erélyét. tekintélyét és befolyasat.
Kezeim kozt van egy levél, mely 1714. januar 2. kelettel
van ellatva; ezt Verzereskul pispokhez intézték hivei, mely-
ben felkérik fépaszt<>rukat, hogy minél elébb térjen vissza
ovéihez; mert nemcsak latni Ghajtjak, hanem tanacsa és uta-
sitasai szerint akarnak (gyeikben eljarni; aztan panaszkodnak
is. hogy habar eddig egylttesen fizették meg az ,,0rmény
Kompaniadra kirétt adot, — most elakarjak 6ket egymastol
valasztani: a szamosUjvariak-, a gorgényiek-, ebesfalviak és
gyergyoiaktol, s (j adot, akarnak fajok roni.l)

|) Zngbmp inp tTbpnj <tqul.innimti ifuipnuttnhin[) // phllib nffb’j jnilnliupb p.

"I>ui'(ivip[urp ni !7iu(iouitnr}) mbunitn puliiul bt ptipimibirp qttnpn /1 /I mhuuiltb(
gintir.iiii.nbten 7L Uptnbtutnt Tippujnt. Iptiti sintpbb'U ni. htqtuf
biinm(ni, birnio niptimfni . . lifilip un!'1,'bppn iiilitgl.ti q[tin(iUp. np uppm”~bm. imit.lilm

u/.tgp Ipiit/uitnn/iii ni tpitpni((ni ni pmifi[fali b[iniiip[tli tinin pulii Httugic.-iiiljni [ilt; bt

Pfk 1111 itilliqiuintud pH, tmuiby. pH. mp/t® puilil.pni. Inuj ‘elitih
L.pl(p{iu upupriluriipp gtibq I/ntpunilifili I/bppti.Imjp ti/.. pH. tpnpblibuh> pH. iinitti®-
tytuini[fib. ///’/ a'mpClupili nt tibp <(ptuj min{ip lyuqftU ngljnt. 'Umj tifiup pilinpliltp
eluppntM’Inn  np Ipuplniiii btuj pitibb /ib* pH;q qiiiti, np ml.u'bnibp. pH. ///// pufUfi
ffnpi udipnub’up: Doctor Oxendius lelkiatyanknak 1614 januar 2.
Ohajtunk és igen vagyunk latni, varjuk hazajoveteledet, hogy viszon-
lasd az Erdélyben Szamosujvartt, Goérgényben, Ebesfalvan és Gycr-
gybban laké és bajokkal kiizd6 népedet.... Mi mindnyajan ugy
tudjuk, hogy szentatyasagod mindnydajunkért farad, jar és jart a csa-
szarnadl mindennem( Ugyeinket elintézni, vagy mar el is intéztettek
mind adé mind egyéb Ugyeink. De most az orszag f6emberei
minket elvalasztanak a szamosUjvariaktol és pedig a gorgényieket,
ebesfalviakat, gyergyoiakat és rank adot vetnek. Azért kérjik Szent-
atyasagodat, hogy ha lehet minél elébb térj vissza, hogy lassuk
mihez kell magunkat tartani.
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Azonban Indban vartdk 6véi, mert Becsbdl tobbé vissza
nem jott. Nem adhatott tehat szamot eljarasa eredme-
nyér6l... Es a varosba, melynek alapitéja volt, még por-
részeit sem hozhattdk le, mert Becsben — elhaldlozéasa he-
lyén — temették el aldott emlékl pulspokiinket... Kdszonettel
tartozunk polgarmesteriink-, Placsintar Davidnak, mert az §
kezdeményezése folytan szerezte meg SzamosUjvar Vvaros
aldozatkész kozonsége e nagy emberiink arczképét.

A szamosUjvari 6rm. kath. egyhazkdzség levéltaraban
megvan masolatban végrendelete; ez hiven visszatikrozi lel-
kiletlt, ebb6l latszik az is, hogy mily nagy szeretettel
viseltetett hivei irdnt és a gondossag, melylyel o6véi jovo-
jét biztositani kivanta. A végrendelet Bécsben 17 15 marczins
4-én kelt. Vagyonarol a legaprobb részletekig rendelkezik
Ugy intézkedett, hogy gorgényi birtoka és malma adassék
el és abbol az Osszegb6l mi be fog jonni, minden egyes or-
mény papnak 100—100 forintot hagyomanyozott. Az egyes
hagyomanyok Kielégitése utdn fenmaradt dsszeget, négy egyenld
részre osztva, életben volt Istvan fivérének és néhai harom
testvére: Laszlo, Krist6f és Tddor arvainak hagyta. Végren
deletében felkéri hiveit, hogy azon ©sszegeket, melyeket ér-
dekeik el6mozditdsa végett 3 évi bécsi tartdzkodasa alatt
egyesektdl felvett, egyenlitsék ki. s ezen &sszegek kiegyen-
litésére adakozzék mindenki sajat, vagyona aranydban... A
nemes viszonyrél, mely a gondos fépasztor és az 0t hatéarta-
lanul tisztel6 hivek kozott, létezett, taniskodik az a koril-
mény is. hogy ezen Osszegek nagyobb része a szeretett pis-
pok éltében mar 1714-ben ki volt, egyenlitve (L. Szdmos-
Ujvar kozonségének 1714-r6l vezetett drmény jegyzdkonyvét.)

Pispoki utddul ugyancsak végrendeletében Stephanovics
Istvant!) ajanlja hiveinek: ,,Isten el6tt ajonlom — mondja —
hogy mindnyajan egybegyllve, kérjétek a szent-tarsulatot
(Congregatio de propaganda fide), hogy nektek pispokal s
vikariusul tisztelendd Stephanovics Istvan urat szentelje fol.
Ezt ismeritek, nemzetségét és emberségét is, Ugy hogy, ha
meg lesztek fosztva tisztelend6 Istvan artol, nem fogtok ta-

4) Ez kés6bb, (1729-ben) mint stanislaui prépost és plspoki
helyettes az erdélyi érmény egyhazak apostoli visitatora volt.
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lalni mast, ki jo pésztorotok legyen .. . Ha tisztelendd
Istvan ar lesz utdédom... két keresztet hagyomanyozok neki,
egyet, melyet én viselek kdvek nélkil és egyet kdvekkel
ékitve .... és két gy(rlt“ Végre megaldja népét és Kkije-
lenti, hogy ép észszel Isten el6tt, er6s hittel, biztos remény-
nyel és Oszinte szeretettel részint maga, részint — gyen-
gesége miatt, de az 6 szandéka szerint — Buzeskul Taodor
pap irta végrendeletét, mely pecsétjével és sajat neve alaira-

saval van megerdsitve.l)

Kutattam az eredeti végrendelet utan, de nem talaltam
meg; annyit azonban megtudtam, hogy azt az atyafiak 1718.
marczius 17-én Budakovics Lazar f6pap hazanal, nevezett
fépap. Minasz pap (Theodorovics), Simeon egyhaz-gondnok,
Kristof biro, Istvdn a plspok fivére, Todor (Kristofé) és
Lukacs (Laszléé), a plspok unokadcscsei jelenlétében, a pus-
poki hagyatéki targyalaskor, a megejtett egyezkedés alaira-
sa alkalmaval atadtak.2) Azt azonban, hogy azutan az hova
lett, nem lehet tudni.

Haldla el6zményei- és korilményeir6l keveset tudunk.
Az ,,Ortus et progressus variarunt in Dacia gentiuin“ Irgja

) A végrendelet igy kezdddik: »In nomine Patris et Filii et
Spiritus Sancti, Amen. Ego Oxendius Verzereskul Doctor et Epis-
copus Aladiensis et ad nostram nationem, quae est in provincia Tran-
sylvaniae Sanctissimi I’apae vicarius Post confessionem et Sacro-
sanctis Corporis et Sanguinis communionem.. . gratia Dei existens
liber voluntatis meae et sensuum meorum potens director rerum
mearum a mc relictarum, sano consilio ct plena voluntate iinniu-
tabile testamentum relinquo et finné statuo taliter ut sequitur. —
Viennae, 1715, 4 martii.

s) 1715 marczius 17. Az egyezkedés itt t6rt mt Szamosujvartt
tisztelendd Lazar fbépap hazanal. Eljott Oxendius plspokink
(doctor) fivére a Lukacs fia, unokadcscsével Todorral (Kristof fidval),
Lukacscsal | Laszl6 fiaval) s vejikkel Thuman Mitkéval; az alabb
irt tandk jelenlétében .... ily forman egyeztiink meg a plspok embe-
reivel: én Kristof bird 12 tanacsosommal és a kiils6 kompaniai oOr-
mények is egyittesen, hogy matél fogva egymastél semmit sem
kovetelhetink sem a pispok testvére- és embereitsl, sem a
puspok csaladja a szamosujvari orményekt6l vagy a kils6 kompa-
niatol, a végrendeletet is atadtdk és letettik. Budakovics Lazar,
Minasz (pap), Kristéf bir6 12 tandcsosommal, Istvan (Lukacsé),
Tédor (Kristof fia), Lukacs a plspok unokadcscse (Laszlo fia).
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puspdk sirja fel6l; Thumajan atya szives volt e megbizast
teljesiteni; de mint valaszaban megjegyzi, a misericordianus
atydk mit sem tudnak arrél, hogy Oxendius nalok lenne eltemetve;
azonban megigértek, hogy utdna jarndk majd a dolognak és
kedvezd eredmény esetében értesiteni fogjak. — En mind
ekkorig értesitést nem kaptam.

Oxendiusnak Becsben 1715 marczius 10-én korulbeldl
(>0 éves koraban tortént haldla gyaszba boritotta az &sszes
erdélyi orményeket, kik benne nemcsak f&pasztorukat, hanem
mindennem( Ugyeik vezet6jét és gyamolitojat vesztették . . .
Keresték és nem talaltak meg utodjat, ki hasonld erélylyel
s tekintélylyel képes lett volna folytatni az altala megkezdett
Udvés munkat.; s azért arvan maradt hivei bankodva szo-
morkodtak.

Es mi, nem méltatlan unokai azon 6s6knek, kik ,ren-
diletlen” hivei voltak e szép hazanak; mi, kik a nagy pus-
pok &ltal alapitott varosban lakunk, nemcsak aldjuk a derék
Oxendius emlékét, hanem halat is adunk a Gondviselésnek,
hogy apdinkat ide — a nemes magyar nemzet kebelébe —
telepitette le!

Barany Lukacs.

Népének atyja.
£> (Leist Arthur utéan.)
L kjnbar az ©Ormény nép egyaltalaban nem szegény

jeles férfiakban, kik kiilondsen az utolsé évtizedekben hon-
fitrsaik anyagi helyzetének javitasat és felvilagositasat erély-
lyel el6mozditdk, mégis kozilok majdnem egyik sem tett
annyit a nemzeti Ugyért, egyik sem mutatott fel annyi al-
dozatkészséget, mint a volt konstantindpolyi patriarkha,
Krimian 1l4jrig, (az atyus.) E ritka, csupan népének élI6
férfi, nemcsak az els6, ki felkeltette a mélyen Kis-Azsia szi-
vében lak6 Orménység érdekl6dését a modern kulturalis
munka irant, hanem faradhatlanul mikodik minden akadaly
elharitdsdn is, és mar nehany évtized Ota népe jogainak
merész védbje a torok oOnkény ellenében.
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Bamulatosan nagy munkassaganak kore; mert, el6szor
ritka ékesszOlast hitszonok, tovébba irdé és koltd is, ki-
nek mivei az els6 sortdl az utols6ig csak a hazanak és
népe javanak vannak zenteive. Aztdn még valddi népszo-
nok, ki évek hossz( soran keresztil dérg6 hangon kovetelt
mindazoktél, kik hatalommal s befolyassal birnak lelkiis-
meretességet, igazsadgossagot és testvéries védelmet a koz-
nép szdméra. Daczdra a sok ellenkedés és veszedelemnek,
miket kiallott, mégis mindig h{ maradt tigyéhez, mert igaz-
sag és meggy6z6dés voltak vezércsillagai.

Krimian Orményorszag szivében sziletett Alur-ban, a
Van-t0 mellett, 1824-ben. Itt toltdtte els6 gyermekéveit is.
az ottani klastrom-iskoldban nyerte els6 neveltetését, mire
Konstantindpolyba ment, hogy egy ottani tanodaban isme-
reteit kibdvitse.

Miutan sz(ik anyagi koriilményei miatt 6 sem mehetett
— Ugy mint sok méas 6rmény — Eurdpaba, hogy ott tudo-
manyos képzettségét tokéletesitse, s azonkivil még a honvagy
is kinozta, azért ismét visszatért Orményorszagba, azon
szandékkal, hogy ott teljesen népe (igyének szentelje magat.

Fivére rabeszélésére megn6silt, s hazassdga nemso-
kara egy leanykaval aldatott meg. Szelleme és kedélye azon-
ban nem voltak gy alkotva, hogy azok a sz(ik csaladi
korben nyugalmat és megelégedést talaltak volna; aztan a
gondolat is: ,,Munkalj honfitarsaid javaért* mindinkabb gyo-
keret vert lelkében.

Uzetve a vagytol az 6rmény malt nagyszer(i romjait
lathatni, ez id6ben meglatogatta az Ararat vidéket, az oOr-
mény erékifeslés hajdani szinhelyét, és e szamtalan, nem-
zete el6tt oly szent — még a mult id6kb6l maradt — em-
Iékjel latasa, mint a kirdlyvaros Ani s szamos mas VAros,
palota és templom romjai folébreszték kolt6i lelkesiltséget,
s megteremte ritka szépségli konyvét, a ,,Héravirag Arara-
tian“-t, vagyis az , Ararati Hirnok “-et, egy versgydjteményt,
melyben a malt id6k elt(int dicséségét énekli meg. A kdnyv
1850-ben jelent meg Konstantinapolyban, s nemsokéara tob-
bek figyelmét a fiatal, lelkes koltére iranyozta, ki lantos-
elegikus dalaiban félreismerhetlen tehetségnek mutatta magat.
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Nemsokara utazast tett Jeruzsalembe, melynek benyo-
masai szintén igen lendiletteljes kdlteményekre szolgaltattak
neki anyagot s igy Kkeletkezett masodik Kkolt6i mive, a
Héravirag Avedéaczh Jérgri," vagyis ,Az igéret-fold hir-
noke" — mely tiszta, valédi keresztény vallasossagot leheli.

Visszatérve Orményorszagba. Krimian most egész 1é-
lekkel a népfelvilagositas ligyének szentelte magat, s Szisz-
ben. Cilicidban egy-egy iskolat alapitott, melynek azonban
nem sokaig volt eldljaréja, mivel az ottani papsag nehézségeket
gorditett eléje. Konstantinapolyija ment tehat, s ott egy or-
mény lednyiskolaban tanit6é lett.

Ezalatt Krimian neje és gyermeke elhalvan, valédi ke-
resztény és hazafias érzelmekt6l vezérelve, 1854-ben egy
klastromba lépett szerzetesnek, hogy igy teljesen népe (gyé-
nek szentelhesse magat. Nemsokara a legkit(in6bb hitszo-
nokok egyike lett Konstantindpolyban, s daczara a kimé-
letlen &szinteségnek, melylyel az 6rmény tarsadalom minden
bajat és hibjjat feltarta, altalanos szeretetet vivott ki

Mialatt igy a szOszékr6l honfitarsai erkdlcseit igyeke-
zett emelni, szellemi haladasukra is befolyassal kivant lenni;
azért egy folyoiratot alapitott ,,Byzanti sas* czim alatt, mely-
nek késébb, midén a honvagy ismét visszavonta hazajaba
és Vaszpuraganba (Van mellett) tette at lakasat, “ VVaszpura-
gani sas" nevet adott. A nyomda, melyet a folyoirat kiadasa
végett alapitott, az els§ volt Kis-Azsidban, ép Ugy mint az
iskola, melyet életre keltett, az els6 volt, melyben a valodi
tudomanyok apoltattak.

Mar munkassaganak kezdetén f6tigyelmét a tulajdon-
képeni Orményorszagra iranyozta, mert czélja volt ott az
anyaorszagban a magasabb kultira el6készitése altal Uj éle-
tet teremteni, és ily moddon féldiéinek kivandorlasat To-
rokorszag mas tartomanyaiba meggatolni, s azt lassanként
egészen megszintetni.

Miutdn Krimidn uUgy a folydirat — melyet mindazok,
kik csak Kkivantdk, ingyen kaptak — wvalamint az iskola
fontartdsi koltségeit is a vardki klastrom, melynek ez id6-
ben perjele (Priori volt, bevételeib8l fedezte; természetesen
arra kellett gondot forditania, hogy a bevételek csupan e
czélokra fordittassanak. Ez az intézkedés azonban semmi-



145 —

kép sem tetszett az efendiknek és el6kel6knek, kiknek
zsebeibe folyt eddig a klastrom bevételeinek legnagyobb
része, s Krimian elleni gydloletb6l még életére is tortek.

Mid6n egyszer gyalog Vanbdl Varakba ment, egy fol-
fegyverkezett kurddal taldlkozott, ki Krimiant meg pillantva,
reszketni kezdett.

— Mi bajod van? — kérdé az istenfél6 ember.

— Meg akartalak 6lIni!

— Es miért nem tetted?

— lIsten nem engedte! — valaszolt a kurd, aztan
térdre borulva bocsénatért esdekelt. Mint kés6bb kiderdilt,
a kurd, ellenségeit6l lett felbérelve, hogy Gtet meggyilkolja.

Daczara Krimian faradozasainak, még sem sikerllt az
iskola és folydirat fenntartasi koltségeit a klastrom bevéte-
leib6l fedezni, s ezért koratat tett Transkaukéazidban és I’er-
siaban, hol szonoki tehetsége altal jelentékeny pénzdsszeget
sikeruilt Osszehoznia. Iskoldja most szemlatomast felviragzott,
de folydirata is mindinkdbb elterjedt, uUgy hogy mar [’ersi-
dban is olvastdk azt. Azonban a térok kormanynak, mely figyel-
mét mar rég Krimianra iranyozta, ennek mikodése legke-
vésbbé sem tetszett, s azért betiltotta a folyoirat tovabbi
kiadasat.

A konstantindpolyi patriarkha Krimiant, kiben a mi-
veltség és a nemzeti Ugy jelentékeny elémozditojat tisztelte,
1862-ben a nemzetgydléssel egyetértve kinevezte musi pus-
poknek (Mus, Orményorszag Déaron tartomanyanak varosa a
Tigris mellett.)

Krimian itt tehetséges tanitvanya Szerudndzian segé-
lyével folytatta lapjanak kiadasat s még egy Uj iskolat ala
pitott. Rogton hozzakezdett a gazdag ,,Szurp Garabéd" klas-
trom bevételének vizsgalatdhoz is, mi ismét folkeltette a
tisztvisel6k és el6kelGség gydloletet ellene Szandéka volt
a klastrom bevételét csupan iskolai czélokra forditani ; mi
természetesen mindazoknak, kik eddig azon, mint kovér egy-
hazi javadalmon él6dtek, legkevésbbé sem tetszett, s igy az
Uj pispbknek nehéz helyzete volt és sok (ldozésnek
volt kitéve. S6t egyszer még a templomban is rea 16ttek, de ellen-
ségeinek ezen vakmer§ tette sem ijesztette vissza; rendithetleu
maradt eljardsaban; egyszer(isége és szeretetteljes gondos-
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kodasa altal, melylyel a szegényeknek és szerencsétleneknek
partjat fogta, mindinkdbb megnyerte a nép szeretetét, mely
helyes Osztonével folismerte benne joakarodjat.

Naprél napra nétt népszerlsége, mely 6t 1869-ben, a
papsag és el6kel6ség egvrészének ellenzése daczara, a kons-
tantindpolyi patriarkliai székbe Ultette. Megvalasztatdsa az
ormény népre nézve nagy jelent6séggel birt; mert ez az
alkotményossag gy6zelme volt az el6kel6k mindenhat6sagaval
'Zeniben, kik hevesen harczoltak az 6rményeknek a portatél
engedélyezett constitntio ellen, f6éleg mivel ez hatalmukat
kisebbitette, s a nemzeti és egyhazi (gyek igazgatasat az
egész nép kezeibe tette.

Kilénben az id6&szak, melyben Krimian a patriarkha-
széket elfoglalta, igen sulyos volt, mivel egyidejlileg jelen-
tékeny addssag-terhet. is vett at, melyet a szlkds bevéte-
lekb&l legkevésbbé sem lehetett torleszteni.

De a pap és kolt6 itt is igazi praktikus észszel meg-
aldott férfilnak mutatta magéat, kinek igénytelen életmddja
s takarékossaga altal sikerdlt rovid id6 alatt minden adés-
sagot kifizetni. L'j, magas 4llasaban is Krimidn ugyanaz az
egyszer( népember maradt, mint volt azel6tt s szakadatla-
nul honfitarsai javan munkalkodott

Héza Konstantinapolyban valdsédgos bitcsujaréhely volt,
hova 0zonlottek mindazok, kik segélyt, tanacsot és vigaszt
kerestek. Orményorszag legtavolibb vidékeir6l is folkeres-
ték a tiszteletremélté Hajrigot, az ,,atyust”, kik sziikséget
vagy méltatlansadgot szenvedtek, és mindenki kielégitve, meg-
vigasztalva, vagy atyai tanacscsal er6sitve tavozott el téle.

FOpapi fényr6l mit sem akart tudni; kocsit sem tar-
tott hanem gyalog ment a legtavolabb fekvd varosnegyedekbe
s utolsO piaszterét is a szegények kozott osztotta Kki.

Hogy a Kkisazsiai 6rmény nép szomorl helyzetét foltarja.
Eurdpa s a torok kormany elétt, egy bizottsagot alakitott, mely-
nek tiszte volt statisztikai adatok gydjtése s a torok hivatalnokok
visszaéléseinek foljegyzése. Mindezen adadatokat benyujtotta a
portanak, masolatat pedig elkiilddtte a berlini kongresszusra is.
Végul, hogy a konstantinapolyi érmény hivatalnok hatalmat is
megszoritsa s a nemzeti lgyek igazgatasat a valodi népképvise-
I6kre nézve is hovatovabb hozzaférhetdvé tegye, elhatarozta az
alkotmany revisigjat, s a kovetkez0 koOveteléseket tette;
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1) A papsdg ujonszervezése. 2) A piispoki javadalmak
ellenérzése. 3) A klastromi bevételek rendezése s iskolai
czélokra val6 forditdsa. 4.) A keresztény nevelés emelése.
5) Pénzalap gy(jtése, mely a nemzeti szellem élesztésére
szolgal6 mdlvel6dési czélokra fordittassék. 6) Elemi és ma-
gasabb iskoldk alapitdsa 7) A kivandorlas megsziintetése.

Ezen kovetelések némelyike nagy kedvetlenséget és
ellenszenvet idézett el6 a papsag és féhivatalnokok egyré-
szénél, s miutin azok nem teljesitettek, Krimian lemon-
dott hivatalardl, s mint egyszer(i lelkész Konstantindpolyban
élve buzgalommal szentelte magat szonoki hivatasanak, az
az ifjusag nevelésének s az irodalomnak.

Ezen id6ben keletkezett szép, éplletes konyvecskéje,
A paradicsom gyongyell, valamint a legjobb mi, melyet
irt: ,,A csaldd paradicsoma melyben azon erkélcsi alap-
elveket fejtegeti, melyek a valodi csaladi boldogsaghoz ve-
zetnek.

1876-ban Véan varosa egy borzaszté tlizvész altal majd-
nem teljesen elhamvadt, (gy hogy a lakossag legnagyobb
része elveszté vagyonat, s Inség és nyomortdl (zetve ki akart
vandorolni. Ekkor azonban felszolalt Krimian és egy kouyv-
ben (,,Van szerencsétlensége*) lefestette a szerencsétlenek
kétségbeesett helyzetét, de egyszersmind kitartdsra s kol-
csonds segélyre intette ket és hogy mindenekel6tt ne hagy-
jak el bazajokat.

Szavai, melyek erével, népies képletekkel s keleti tiizzel
voltak tele, nem hangzottak el viszhang nélkil; mert nemsokéara
mindenfelél adomanyok érkeztek a segélyre szorultak szamara,
ugy hogy legnagyobb résziik elalloit a kivandorlastél és a sziil6-
foldon maradtak.

Az utols6 orosz-torok habord alatt, midén Alasgerd és
Bagrevand lakosai a torokok altal sulyosan sanyargattatva
ezrenként menekiiltek az orosz hatar felé, ismét felemel6
hangjat, s élénk szavakkal ecseteié a torokok kegyetlenségeit

Mid6n aztdn a berlini kongresszus 6sszellt, Krimian
felkereste ROmat, Parist, Londont és Berlint, s mindenitt
el6adta népének sanyarl helyzetét. A hol csak megjelent, min-
deniitt bamulatot keltett méltosagteljes szonoklataval, telve

Oszinteséggel s tiszta honszeretettel. Ennek daczara azonban
10



kéréseinek s el6terjesztésének kévés sikere volt. Midén az-
tan konstantinapolyi honfitarsai értésére adtak, hogy oknél-
kil kopogtatott az eurdpai udvaroknal azt monda, hogy a
berlini kongresszuson a tobbiek mind vaskanalakkal meri-
tettek az Ustbél, mig az ©vé csak papirbol volt, s igy a
meritésre alkalmatlan volt.

Konstantinapolyba val6 visszatérése utan van-i plspokké
neveztetett ki, s itt neki valo tevékenységi tér véarako-
zott rea. Most jottek a habord kovetkezményei, vagv-is
a borzaszté éhinség, mely majdnem egész Orményorszagban
elterjedt, s melynek ezrenként estek aldozatul

E nehéz napokban mutatta meg Krimian teljes
lelkinagysagat s emberszeretetét, faradhatlan erélylyel gon-
doskodott rdla, hogy az éhez6knek kenyeret teremtsen eld,
mindenfelé felhivast kildott szét, pénzt, gabonat s ruhane-
miieket kérve; s — nagy ©6romére — nem kért hasztalanul;
mert Kelet minden részébdl, hol csak érmények laknak, kild-
tek segélyezést, melyet § aztan vallas és nemzetiségi kulonb-
ség nélkil osztott szét az inségesek kozott.

E nemeslelk(iség megnyerte szdmara a torokok és kur-
dok becsiilését és szeretetét is s az eddig ellenséges indu-
lati van-i pasat is annak einberszeretete konyekre indita.

Miutan végre az éhinség elmult, Krimian azon igye-
kezett, hogy a foldmivelés emelése altal javitson hazija
gazdagsagi helyzetén, s azért Véarakban (a Van mellett) egy
gazdasagi intézetet alapitott, melynek vezetését egy Né-
metorszagban nevelkedett érményre bizta.

Még ma is, ambar az aggkorhoz mar kozel all népé-
nek e valédi atyja, oly tevékenységet fejt ki a kozjéért,
mint talan senki méas s Orményorszag belsejében faradha-
tatlanul mlkddik a miiveltség emelése s a népfelvilago-
sodas el6mozditasa koril.

Tutsek Anna
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Szamosujvar.
~aza gondolok.

Mikor a tavasz els6 napsugarat érzem arczomon s a Maros
hideg hullamainak csillamlasat nézem, mindig haza gondolok.
Ha ide a4t Aradon mar meleg van, akkor az erdélyi
hegyekr6l mind leolvadt a hé... és otthon is tavasz van mar.
Ah, azok a hegyek! Sziul6foldem hallgatag Orei, hogy
vagyik lelkem latdsotok utan! Elképzelem mint alltok most
is néman, komoran. Oldatotok egyhelyiltt kopar és széraz,
mig masutt szazados erdOket emeltek fel. kozel az éghez s
csacsog0o kristaly patakok ontdzik az er8s szélben nyilé szikla-
viragot, vagy havasi gyopart...
*

Evek Ota nem szivtam, azt az éles, éltetd hegyi levegot.
Kdédbe kezd veszni szemem el6tt a jol ismert vidék rajza,
s szinte alig emlékszem a képekre, melyek gyermekkorom
almaiba olyan mélyen beszovédtek.

A bogéarhatd hazat alig ismerném, a Hektor talan el6mbe
sem ugrana, ha jonni latna, oda bent az egyszer( szobakban,
még meg is ,,Ur“-aznanak kérd6leg, ha belépnék......... Az
id6k veénitenek s a kik a gyermeket lattdk, ra sem ismer-
nének a sokat &télt férfira, kinek liirét csak a levél vitte,
olykor az (jsag, ha valami firka volt benne.......

Hogyne gondolnék igy haza?....

*

Képzeletem visz befelé, a varosba, a fird6i ut jegenyéi
kozott s a fels6-malom zagéjanal onkéntelenil fordulok a
nagy-gat Utja felé, melyen annyiszor vittek Iépteim sok gyer-
mekkalandra.  Arrol latszik Szilvas és felmered a Szekulgj
mellett elhaladd széki Ut. Lejebb Szent-Antal keresztje int,
melynek egyszer(i térdepl6jén annyi ajtatos lélek pihent meg
a vallas vigaszaban.

A korhazat is elhagyom s a hogy a szomszédos ,,Fa-
csebinye* melletti Utkanyarulatra érek, benn vagyok a szép,
egyenes , Viz-Utcza'-ban, s jobbrol a nagy Lukacsi arvahazat
latva, eszembe jut a légies finomsagd, galambfehér lelkiatya,
ki a tudést az igazi vallasos pappal olyan csodalatosan meg-

féréve tette egymas mellett.
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Ave, kis gymnasium! Hogy elmaradtam téled! Az ud-
varra, a torna-kertre, mizeumra és a komoly {nnepélyes
tanacsteremre, hogy emlékezem! A szigor(, de aranyszivd
Czetz professzor; a szelid kedélyd, fiatal plébanos Barany,
a veteran esperessel Csakany f6tisztelend@vei, olyan élénk
emlékemben vannak. Nem vétek a 'diszkreczié ellen, ha e
folydirat, egyik érdemes szerkeszt6jét is felemlitem Szongott
tanarban, kinek éles-esz(i fejtegetései olyan jo alapot adtak
fogékony kedélyiinkre, tovabbra. S a hogy halaval gondolok
redjuk, olyan édesen cseng fiilembe a mi els6 anyanyelviink
hangja, mintha most, is hallanAm a gyermekkorust és egyditt
énekelném vellk:

Krisztasz hajrav,
Hajrav i rmérélocz 1....

Ott a nagy templom. Baloldali fedelén a ,Ben. 1866."
még szép fehér cseréppel volt kirakva akkor. Ma mar el-
fakulhatott, fekete lehet az is. Benn hds leveg6, s a tém-
jén hatalmas illata fogad. Megnézem UGjra a szlrkemarvany
kis-oltarokat, az oriasi nagy oltarkép el6tt elfogddik szivem és
sietek a filke oltardhoz, hogy lassam a csodas Rubens képet.

Mintha z(gna most is a nagy orgona, melynek alig hal-
lottam parjat s a mely annyi év Ota Kiséri azokat a keleti
egyszer(iségl, de gyonyorl ariaju énekeket. A ,,lli szusz
Kriszdasz mjéz dz.énav," az ,,Achkhadak chén-
taezek*, a gyonyor(i ZZsuardsaczik és a ,,Mariam
gujsz.... melodidi andalitnak el és szeretnem azokat, Ujra,
meg Ujra hallani. Vagyom nagyon haza, latni téged &rokké
kisért§ szép kis szilévarosom — Szamosujvar!

*

Elémbe komolykodik a varoshaza, rajta a sokat emle-
getett gombbal. Ott il egyitt a tanacs: Placsintar, az 6rokké
faradé polgarmester, Gopcsa a szazkezl szenator, a tevé-
keny tanacsnok Govrik, az oreg Voith, az aranytollu
féjegyz6 Osztian. Hat az orokifju Milialyfi noétarius és a
két ifj0 kapaczitas: Todorffy és Abraham? Vagy a kir6l olyan
humanus dolgot irtak a lapok, a f6kapitany: Dulia?

A varoshadza ranéz a kaszindra. Ott. van bizonynyal az
orok-elndk Miklés béacsi és az intelligenczia az elmaradhatlan
vitdk kozétt. S a mint feltlinik el6ttem a nagy vendégl6
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a ,,Korona," el6tarkallik szazképe a sok vigasagnak, tapsnak,

mit a mi ,,Redoutte“-unk latott s hallott ..."
*

Epen most tiiszkol be a hegyalatti korcsma és az in-
dohaz kozott a: Szamosvolgyi vonat. Bejon a varosba, mélton
egy olyan praktikus gondolkozasé nép j6 érzékéhez, mint
a min6 a miénk, a szamosujvari.

Szeretném, hogy gazdagsagot, bGséget vigyen nap-nap
mellett a kis Armenopolisba, hol a mibobok ma olyan ritkak
a mostoha viszonyoknak miatta....

*

Latom a varat. Felvoné-hidja most nincsen s fényes
vértli dalidk helyett bls rabok alakjaitol népes a sok udvar,
a virdgzé tarkallo kert.

A Martinuzzi-czimer ott van a falban A diplomata
tabornok most mar nem hallat magardl, s a ,két Bathory"
szomoru hései is nyugszanak, porladoznak régen.

Lovag-kurt nem zuditja fel a csendet A Szamos lassan
oleli koril a var oldalat. Rabzarasra szdl a fegy6r-trombita.

A regényes kor oda. Itt csak nagy bliniigyi regények
aljas hései senyvednek jél 6rizve benne. Kiinn a rabteme-
tében pedig a RoOzsa Sandor fejetlen hullgja.... A ,nagy
paraszt"-ot megszabaditottak a fejét6l, hogy inég a kopor-

sOban se legyen alkalma azt valamire adni.
*

Ugy tudom, e var egyik ablakanak rostélya mellett ke-
sergett a vilag halatlansagarél a nagy muszka-ismer6, a
Manaszes is.

— LA mi igaz az igaz" — szokta modani

Bevallhatjuk hat mi is réla, hogy igaz, hogy Manaszes
kdn-szent-martoni parasz ember volt, s a hogy kikerilt (va-
lami okos dolog miatt) a varadi borténb6l, beéllitott Kolozs-
varra és felizgatta egész Magyarorszagot a hirrel, hogy most
ibn Szibériabol és latta szegény Pet6fit az dlombanyakban
szenvedni.

Felllt neki mindenki. Papp Miklés, ez a zsenialis er-
délyi szerkesztd, kilon lapot adott ki erre a hirre, Teleky
Séndor az ezredes, ebédre hivta meg magdhoz Danit, a Ma-
naszest és — talin épe.i — Helfi interpelldlt a hazban,
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hogy van-e tudomésa a kormanynak, hogy Pet6fi muszka rab-
szolgasagban sinsddik?... Mit csinal a pétervari nagykdvet?
Persze az nem torédik a magyar dolgokkal! Mit neki Pet6fi?!

Es a tiszta kebl( hazafiak sirtak és vigalmakat ren-
deztek a Pet6fi feltaldlasanak oromére és egyes diszszonokok
mar fogalmaztak a toasztot, a mit a hazaérkez6 fehér sza-
kalla sapadt és o©reg Pet6finek mondani fognak, orszagos
koratja alkalmaval...

A mi igaz, az igaz... Manaszes Ur czudarul hazudott
és fellltette a két testvér hazadt és becsuktdk Ot esztendGre
a szainosUjvari pompas palotdba, a hol olyan vendégszeret6
emberek laknak, kik olykor egészen idegen embereket, ott
fognak teljes ellatasra, életfogytiglan is....

Ez ellen a vendégszeretet ellen panaszkodhatott — mig

benn volt — alkalmasint Manaszes is...
*

A mint ragondolok a varosra, sehogyse hinné az ember
arrol a csendes kis fészekr6l az 6 rendes Utczaival, hogy a
hata megett olyan retteuetes torténetli emberek vannak Ossze-
fogdosva egy csomoba....

A legistenfélébb nép lakik Szamosujvartt. Valldsosabb
a spanyolnal és — a hogy Teleki Sandor ismeri és irja —
»~inagyarabb a magyarnal. Ki nem hallotta volna hirét az
erdélyi drmények metropolisanak, a honnan szétdgazott a nagy
csalddnyi nemzet és kerllt kdzulok oly sok jeles magyar.
Jutott bel6lik ir6 és milivész, disgazdag meczends és hés,
miniszter és nemzeti martyr. Hacsak Csiky Gergelyt, llol-
lI6sy Kornéliaval, Karacsonyi Guidd gréfot Czetz tabornokkal
és Gorovet Kis Ern6vel emlitem, azt hiszem, hogy igazam
van és kapraztat a névsor eléggé.

*

A varos csendes. A kér6i kénes fiird§ iranyaban lebu-
kik a nap és sugarai gloridval vonjak be a Hétkereszt he-
gyen allé6 .kalvériat/

...Az els6nek kigyuladt Gtczai lampa, mar a gyonyord
angol-parkszer( sétanyon talalja a varos szinét-javat.

Georgidban szebb szemeket nem lathatsz, gazellak kar-
csusagat ott felleled és a keleti faj férfi szépségeit ott nem
kell soka keresned.
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A csillag-utak jazminbokrait meglegyinti az édes esti
szél, mely halkan, észrevétlenil jon a ,Lunka" feldl, s a
mint a té tikrén felveri a hullamot — a sétany Ures és sotét.

Gondolom, hogy én is tartok haza felé. Utanam t,

mintha Udvdzolne — a ,,nagy templom" torony-oraja.
Aluszsza minkenki a jok almait. Hidba akarok Ovatosan
besurrant a kapun. — Nem lehetek ott.

Csak haza gondolok....

Toros ~Tivadar.

Il. KORSZAK.
Arsaguni lArsacida’ dynastia.
Vagharsag — Valarsaces — 149—124 Kr. e.

-CII_JPééghérség, Il. Arsag parthus kirdlynak fivére, Ar-
menia tronjara léptével a méasodik uralkodd vagyis a bahli
Arsacida-haznak alapit6ja, az orvény szélére ragadt orszag
nemzeti arczképének és miveltségi fényszakanak visszaszer-
z0je, ki tobmérdek hordereji intézkedéseivel megoldo foladatat.
Els6 ténye volt az orszdg ziladlt allapotanak felsegélésére
megfelel§ belkormanyzat szervezése. Minthogy a tront nem
vérjogon valo birtoklasnak tekintette, ebben és minden mas
idomitasban a nemzet jelleme, hajlama, vagya, széval a ki-
vivott bizalomnak &polésa volt, a sarkpont, melybdl kiindult.

Vagharsag a nemzetnek mintegy 0rokség hozomanyéi
akarta biztositani azon szellemet, miszerint § és utédai nem
fogjak magukat kilon csaladi vagy parthus érdekek altal ve-
zettetni. Valdban az Arsaciddk nemcsak szint vallottak, de
s6t a kétértelm(i allaspontot annyira kertlték, hogy Oket
nyelv és érzelemre nézve a nemzet-térzsbe egészen be-
oltva latjuk. E teljes azonosédas volt azon aldas, melynek,
sikerét a nagy vaksagbdl kilabadozott orszag élvezte

Tekintetbe vevén a nemzetnek szikségeit, eltavolitott
mindent, mi a jolét folyamat meg kaszthatta; ezek kapcsan
a feler6sodott orszdg az 6rom és hala kett6s érzetével (d-
vozolte kirdlyanak nagyszer( tervéi, vagyis a szakadast keres
Seleuciddk altal az OGsanya keblérél elszakitott Kis-Arme-
nianak visszacsatolasat és oromtelten ragaszkodott hozzija a
sajat érdékoket a haza érdekeivel azonositd orszagnagyokon
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kiviil a megelégedett nép is Ez kedvezd alkalom Aser-
beidsan kormanyzéja- Hagaiadra nézve, ki még élénk emlé-
kezetben ta totra a kegyelmi tényt, melynél fogva Nabukad-
nezar &ltal a babyloni fogsagba hurczolt. el6kel6 héberek
kozil csaladjanak torzs-atyja: Szémpad, Héracshed, Armenia
kirdlya altal honiiusittatvan. ott (j hazara talalt ') lly sze-
rencsés eredményt joéslo el6zmények utdn a mindeninnen
Osszesereglett tdbor az orszag szivének tartott s Armavir
kozeleben Araxes partvidéken megéallapodik, hogy magat
szervezze.. . Minthogy a tovabbi el6haladasnak Gtjat misem
gatolta, Kis-Armenia hatarszéléig egyre el6bbre nyomult. Az
ismeretes Morphilicus, ki a Seleucidak fonhatdsaga alatt ezen
részeket korméanyozta, a hozzaja szeg6dott Lazistan, Pontos.
Cappadocia és phrygiaiakkal meger6sédve ellentallasra kény-
teleiiittetik. De h@sies batorsdga, sorsan egy korémnyit sem
segitett; az Utkdzet hevében a kirdly kozelébe nyomul; s(ird
tdbmegben jének utana batrabbjai; azonban a kiralynak hivei
sem késtek ott teremni, kik az er6s, kopjas Morphilicust

lovarél leteriték .. . s a derék hds az ellenfél csapéasai alatt
végzé be, Ugye bukésa felett kétségbeesett életét. — Erre

taboraban megtort a batorsdg s az egész Orilt tdbmeg mdd-
jara a harcztért elhagyta

Ezen gy&zelem Kis-Armenia visszafoglalasan kivil Cap-
padocia. Pontos és Egeria. Colchis vagyis a mai (ircassia
meghdditasat eredményezte. Az Ugyek rendezése utan Daik-,
vagyis laidba. az orszag egyik északi tartomanyaba jott.")
melynek hozzéaférhetlen bérczein a kidllo6 kipok és szorulatok
mindmegannyi bevehetetlen er6dot képeztek s ott a Pariadra,
ma Barkainak nevezett hegy aljdban nagymérv(i intézkedé-
seket tett, hogy a természet mivéhez hozzajaruljon ész és
kéz; a Fariadra meredek sziklai és cslcsai id6vel er6dokkel
és Orhelyekkel ellatva, megvihatlan er6ditményi rendszert
képeztek, hol a kirdlyok és orszagnagyok kozveszély idején
menedéket talaltak; emellett a hely fekvését megkedvelvén
maganak ott nyaral6t is épittetett, s a slr( erd6vel ellatott
és patakoktol ©Ontozott térnek és hegynek egy részét bekeri-
tetvén, vadas-kertet allitott a komor mocsaros helyeket lecsa-

1) L. ,,Armenial 1887 évfolyam 308 309 lap.
Xcnophon Anabasisaban ,,Taochil' néven nevezett hun-skytha

dahok 6shazaja. 4 k. 6 fej.
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polta, a parlag-foldeket mivclés ala vette. A mesterkéletlen
természet nyajas képével mosolygd Khol helyiséget (e vidék
kivalo el6nyei miatt, 6énként kinalkozott gyflmélcstenyésztés-
és szohimivel8sre) borterm6 kehivé, gylimdlcs-dus kertekké
vardzsolta at.l) Ugyanott az illatarban UGsz6 nyaralé vida-
man nézett le az arany-kaldsz tengerre; a figi. inandola,
s udit6 gyimolcs blsége édesen gyonyorkddtette a szemet.
Minthogy az akkori id6k szelleme a vadaszatot f6id6toltésm k
nézte, az erd6s hegyvidéket, arra alkalmatossa tette.

Midén igy minden id6t-modot 6rommel ragad meg, hogy
a haza virdgozzék; az eddig bezarva volt, s mai napig is
bamulhaté b6ség tarhazat megnyittota.y lly érzelmi feje-
delemnek dics6sége nem a haborik hossz( lajstroman alap-
szik; és mert nem tekintette orszdgat Uj hdéditHianynak,
népeit. c>ak termeszt6 lényeknek, ezért tekintélye nottdon-nott
még az éjszaki', s kilondson a Kaukdz rakonczatlan. s a
inerényt giinynyal kovet6 néptorzsek el6tt is. kik kozott az
er6szakoskodas székében dult Eget6 szikség volt tehat a
karhatalom ezen torlaszai elé gatot vetni

A haza javat nehezit6 és a nyugodt munkassagot gatio
ezen ugynek elintézése utan (j székhelyére: Nisibis varo-
sdba tért vissza.3)

(A fer kozlemény jové szdmunkban )
Markovich Jakau.

* Khol. 'tniil'ii.  Kogthén, Kolthan fels6 Armenia D4jk tar-
tomanyanak Colchissal hataros kerulete.

s) Tar. Indsidsian, O-Armcnia. 370 L E termékeny foldterilet
egy része a mai Akalcik (Akulisz “I'W'I ti', sz616-telt) vagy
Akiszka Torok-Armenia tartomanyanak hataraiba esik.

3) Nisibis, 6rm. Mézpin, fels6 Mesopotamiaban, mely Alznia
ormény tartomanynak egyik része volt, fekidt, azért ez késébb

megkilonboztetésil ,,Ormények Folyamkozének Mezopo-
tamia Armenorunr* neveztetett. Ekkor Nagy-Armenia Kaukazustol
egész Palaesztindig és a hozzatartoz6 Aserbeidsantdl Kis-Azsiaig
terjedt. Tizen6t tartomanya 190 nagyobb (vagy 620 kisebb) keri-
letre oszlott. Székhelyiil a sziklarol sziklara nyilsebességgel lero-
hané Tigris partjan fekvé Nisibis valasztatott. A Tigris névnek
eredetét elemezve, azt l.a-Croz a dek, v (nyil, darda) ©6rmény
sz6 sajatitéjabol: ,diki* (atirva tigi) szarmaztatja: »a celeritate
Tigris incipit vocari.« I'linius:  Tigris vocabulum e linqua armena;
nam ibi et sagitta, et quod vehementissimum H{imen dicitur Tigris.*
M. I Varrd, de lingva lat. 1V, 20.
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Beszélgetés Pakradczé-vel.

UX tudds georgiai torténelemird és jelentékeny Obuvar:
Pakradcze Demeter a napokban Konstantinapolyba ment,
hogy ott némely targyr6l az oOrmény iréi korokkel tudo-
manyos eszmecserét folytasson. Egy ilyen igen érdekes be-
szélgetést, mit egy latogatd orménynyel folytatott, Irunk le
a kovetkez6 sorokban.

Latogatd. Engedje meg uram, hogy elismerésemnek ad-
jak kifejezést azon rokonszenvért, melylyel egy ilyen nagy-
tudomanyd férfid nemzetlink irant viseltetik.

Pakradcze. Nem illet meg ugyan engemet a ,nagytu-
domany(“ jelz6, de a mennyire ismerem az Ormény nemzet
multjat és latom annak jov6jét — nem fojthatom el az or-
ményekrél taplalt jovéleményemet.

Latogatd6 Ha van valamink, mivel méltan dicsekedhe-
tink, Ugy az régiségink.

Pékrddcze. E régiség az, mely a tudds vilagnak egy
oly csudait irodalmat és annyira mivelt nyelvet hagyott.
Ezenkivil nekem mint georgiainak még kil6nds okaim
vannak, melyeknél fogva nagyobb tiszteletben részeltetem az
ormény nemzetet, mint az eurdpai tuddsok. Okaim ezek:
orményorszaghol terjedt a kereszténység Georgidba, aztan a
kultdra, a régi 6rmény nyelvtan és ennek mivészi szerke-
zete. . . Tovabba mig az Arsakuni és Bagratuni-hazbol szar-
mazott 6rmény kirdlyok hatalmas nemzetekkel harczoltak,
nemcsak védfalat képeztek Georgia szamdara, hanem ennek
fenmaradasdhoz segédkezet is nyujtottak.

Latogatd. Ez mind a mdltra vonatkozik; de mondja
meg uram, hogy min6é véleményt taplal jévendd el6halada-
sunkra nézve?

Pakradcze. En kegyetek jovéjét nem targyalom politi-
kai szempontbdl; azért mit az érmény nemzet jov6jérél gon-
dolok, csak-is annak torténeti multjanak vizsgalasabol me-
ritett gondolat. . . En szép jov6t josolok az 6rmény nemzet-
nek. Nem ismerek még egy nemzetet, mely a létért valo
kizdelemben annyi nehéz tusat allott volna ki, mint az or-
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mény; de a mdltban a barbar nemzetek pusztit6 keze nem
volt annyira karos az Ormény nemzeti Iét megrontasara,
mint a mdveltebb nemzetekkel val6d érintkezés. Az assyrok,
babylonok. phoeniciaiak, egyptomiak, goérogok, rémaiak, per-
zsék, arabok, byzantiak szazadokon at hasztalan igyekeztek
— kozvetlen Ggy mint kozvetett eszkzok felhasznalasaval
— az Orményt el6haladdsdban megakadalyozni és nemzeti-
ségét megsemmisiteni. S&t ellenkezbleg ezek mindenikétél
kultur-ellemeket fogadva, képesek voltak az érmények sajat-
sagaik megtartasa mellett nemzeti jellényeiket kifejleszteni.
Ez az oka, hogy manapsadg a kozonséges érmény férti vagy
ormény nd természetes ész- és fogékonysagra nézve batran
kiallja a versenyt az eurOpai férfi vagy ndvel; de s6t ab-
ban a hitben élek, hogy mindkett6 egyazon kedvez§ felté-
telek kozt fejlédve, az 6rmény férfi és n6 képes az euro-
pait felll is mdalni.

En bizalommal viseltetem kegyetek jov6je irant és hi-
szem, hogy az ormény nemzet az el6haladas sziikséges fel-
tételei kozott képes lesz lekiizdeni sikeresen azon akadé-
lyokat, melyek a kozmdivel6dés utjat alljak.

Latogatd. Még csak azt kérdem, mi volt kdzvetlen oka
annak, hogy a lengyelorszagi ormények, kik hatalmas ele-
mek kozt éltek, megsemmisultek?

Pakradcze. A hazan kivil igy torténik ez mindig; a-
zokat, kik hazajukbol kikoltoznek, magukba olvasztjdk a ha-
talmasak; példat szolgaltatnak erre a Volga mentér6l jott
volgar vagy bolgar-tatarok, kik meghaoditottdk ugyan a mos-
tani Bulgaridban talalt szlavokat. de ezekbe olvadtak, ugy
hogy csak nevok emléke maradt fenn. . .

Szongott Kristof.
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KISEBB KUZLEMENYEK.

A husvéti piros tojas. A k.ith. egyhazban huasvét reggelén
megmszenteltetni szokott étkek kozill a piros tojasa feltamadas jel-
képezése gvaiait jott szokasba; mert miként a szarnyas szétre-
peszti a tojast s abbol elevenen kilép, — a foltamadassal Udvo-
ziténk is Uj életre lépett ki koporsdjabdl! Ama szokas tehat, hogv
hitsvé'k ir kilo ib6z6 szini tojasok ‘képezik az alkalmi ajandékot,
lényegileg az érintett egyhazi hagyomany szellemében gyokerezik.
Annyival érdekesebb tehat megtudnunk, mit egy azsiai ormény is-
mer6sit ik szobeli el6adasa nyoiuai kozélhetiink, hogy a husvéti
szines tojasok Orményorszagban az &érmény keleti vailastak kozt
is allamlo hagyomanyos szokast képezvén, azok az ottani gyermek-
vilag Unnepi 6romei sordban ép oly nevezetes szerepet jatszanak,
mint mi nalunk Eurdpaban.

Vahau Bardizagczhi nev(i konstantindpolyi ormény pap nem
rég Krétabdl egy régi Orinéui naptart hozott, melyben a husvéti
tnnepély leirasa végén ez all; ,,Azutdn haza mennek az Ormé-
nyek és piros tojast esznek!

A dak nép eredetér6l Ujabban eg.v flizetet adott ki Hollosy
Istvan Marmaros-Szigetea, e czim alatt: ,A dakok latin-rémai,
kelta, vagy huan-szkitha népfaj voltak-e? — Ostortéuelmi és poli-
tikai tahulmany. — llopiratanak torténeti részében Ormény-
katfékre is hivatkozik; igy Parbi Lazarra (,,Az 6rmények vallasi
és %rabddsagharczai ), Mar-lhasz Katiim kronikajara, a Mechithar-
féle ormény szotana, Agathangeloszra és Choreueire; tovabba
Saiat-Martin franczia armenistaiiak O6rmény-térténeti miivére és
Reniusat-nak ,.A tatarokrol irt munkajaban felhasznalt érmény
kutfékre. Szerzd fejtegetései fonalan azon kdvetkeztetésre jut, hogy
a magyar és roman rokonszarmazasuak, mindkett§ a hun-szkytlia
népek torzsébdl eredt; szerinte a hagyomanyos dako-roman szar-
mazas nem bir kell6 torténeti alappal. — Mellesleg azt is meg-
emliti a szerz6, hogy a mai roman allam, mint 6nallé6 kiralysag,
épen egy magyar allamférfid: grof Audrassy Gyula kezdeménye-
zésére 16n Eurdpa altal elismerve, daczara a moszkovitizmus némely
kifogasainak és teriiletcsonkitasanak. — Erdekesnek tartjuk még
idézni e fluzetb6l a kovetkez6 sirokat: Ha a csuvasz, cseremisz,
vojtjak, z(irjén népmesék helyett a tibeti, ehinai, arab, perzsa,
6rinény, torok, lengyel és orosz historiai kutféket, e mér-
he tétlen Kkincseket jobban kultivalna a tudoma-
nyos akadémia: Ugy vilagosabb volna a kaukazusi szkvtha
népek mdaltja is Nyugaton.”

Egy most felfedezett ormény torténelmi md. Az ,,Arevelk*-et biz-
tos forrashdl értesitik, hogy a titiisi ,,Ormény konyvkiad6 vallalat?
sajtd ala rendezi Tartel .Janos most felfedezett torténelmét, mely
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a Rubinéin kiralyiig- és VI. Ledrol szol. Tartel lati i szertartast!
szerzetes és VI Led gyoéntatd atya volt, ki orat a hova csak ez
elment, mindeniivé elkisérte és az eurdpai udvarokkal Idlvratott
levelezéseit is megG6rizte. A Rubinedii-ok torténelme, mely a Tar-
tel altal irt, becses életrajznak els6 részét képezi, sokban eliit az
altalunk eddig ismert torténelemtél. A kézirat, mely még eddig
kinyomatva nem volt, ¢ franczia nyelven vau irva. ..'és egv zar-
daban talaltatott. Az 6rmény forditdst Nar-Bej Cimre.t drmény ér-
sek eszkdzolte A munka Szent Pétervarott nyomul.

Mi djsag az ormény vilagban ?

Nagy id6k tantja. Keresztes Marton, csik-karczfalvi
rém. Kkatli. alesperes-plebanos, valédi keresztényi tiirelemmel viselt
hosszas betegség utan kozelebbiil elhunyt! A boldogult az 1,46

49-iki mozgalmas id6kben, a korszellem-és hazafias érzelmeinek
hevétél elragadtatva, m int né p szdén ok, az erdélyi részekben jelen-
tékeny zerepet vitt, minek kovetkeztében a forradalom lezaj-
lasa utan neki is, mint annyi masnak, a bujdosas jutott osztaly-
részil O es lJarddcz, (a hasonld szerepet vitt székely pap) leg-
atalanosabb hirre tettek szert Erdélyben azon egyhazi férfiak
kozil, kik ama kivételes id6ben a politikai mozgalmak I'zas szin-
terére lépve, a fiiggetlenségi harez leverése utan, részint a fogsag,
részint a bujdosads szenvedéseinek voltak kitéve. Az utobbi id6kben
Keresztes egyhazi allasdban, a -z ikelyfol | egyik félreesé vidékén
elvonulva, csondes eletet élt, mig az emészt6 kor agg életerejét
megtorte. () szlletésére nézve drmény Katli. volt ugyan, de papi
allasanal fogva a latin szertartadst kdvette — Béke porai ral...

Howard bibornok  Mély részvéttel értesiliink: hogy a nagy-
érdemd agg lloward bibornok, a tudds orientalista s
az 6rmény nemzetnek ki valéau nagy baratj a és part-
fogdja, sllyos agybantalmak miatt veszélyesen megbetegedett. A
bibornok, ki a Vatikdnban magas allasanal fogva az angol egyhazi
érdekek tekintélyes képvisel6je, s nemcsak az el6kel§ Norfolk
angol herezegi csaladdal, de magaval a britt uralkodéhazzal is
rokoni Osszekottetésben all, — sokoldali egyhazi teendSi mellett
maganak arra is id6t szakitott, hogy elGszeretettel tauulina ivozza
a kiloubozd keleti népek, de s6t a szlavok irodalmat is. Adjon az
Eg miel6bbi gydgyulast a tiszteletreméltd jeles biboruokuak!...
(A koztiszteletben all6 fépap égészségi allapotdban 6rvendetes ja-
vulas allott be. Szerké

Egyhazi ligyek A zarian, érmény Kkatli. patriarkha, a papa
6 szentsége részérdl kildott nagybecsi ajandékokat, nevezetesen
a Szent-Péter temploméanak s a Vatikan egy részének mozaik ké-
peit vitte meg viszonzaséi a torok csaszarnak, ki annak idejében szinten
kitilntet6leg emlékezett meg a papai vilaglunéprél. Azariau
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patriarkha nevével, Ggy latszik, a szentszék és Torokorszag kozti
diplomécziai érintkezésben, minden kivalé alkalommal kovetkeze-
tesen talalkozunk; moly korilmény kétségteleniil azon megtisztel
magas bizalomra mutat, melyben e Kkikiildetések altal a jeles or-
mény f6pap mindkét oldalrél részesiil. — Orémmel jegyezziik meg
e helyen, hogy a legUjabb keleti tudositasok szerint az drmény
katholikusok két partja, a hasz un istak és antiha-
szu uistak kozt valdészinlleg miel6bb teljes meg-
egyezés jon létre, s igy az utdbbi id6kben bedllt sajnos sza-
kadasnak ezen végs6 maradvanya is kiegyenlittetvén, Keleten az
egyhazi béke remélhet6leg teljesen helyreall

Hadi késziil6dés. A politikai lapok levelez6i legijabban arrol
értesitenek, hogy a térok kormany altal az 6nné.irorszagi hatarvar
Erz erdim, valoban jelentékeny eréddé alakittatott at. A varat
most mar hatalmas er6d-6 v veszi kordl, és mint irjak
— sz0 sincs rola, hogy az oroszok, varatlan tdmadas esetében meg-
lepetésben részesithessék a var védelmez@it; s6t ellenkezbleg ezen
er6ditvén? haboru esetében nagyobb orosz hadcsapatokkal szemben
is képes lenne erélyes ellentallast kifejteni.

Diarbekir puspoke Bécsben. Ferrakian, érmény kath. pis-
pok Diarbekirbol, a papai jubileum alkalmabol Romaban jarvan,
Bécset is meglatogatta visszajéve!. Az azsiai vendéget — mint a
Wiener Extrablatt irja — Ganglbauer bibornak és Galimberti nun-
tius fogadtak. Férrak ian, , Tigran varosa“-uak plspoke, tizen-
négy napot toltott az osztrak févarosban, és a meclutharistak klastro-
maban volt széllva.

A kozonség koréb6l. Lapunknak egy baratjatdl veszszik az
aldbbi sorokat, melyeknek annyival készségesebben adunk helyet,
minthogy az abban érintett inditvany oly kérdést vett fol, melyre
nézve véleménykilonbség koztink alig merilhet fol, s mely bé-
vebb kommentarra épen nem szorul. A hozzank bekuldott
levél szoszerint igy hangzik: Tisztelt szerkesztfség! E
becses folydirat mult szamaban érdekkel olvasam, hogy magyar
hazank févarosanak, a tindérszép Budapestnek egyik Uj Utezaja
ezentul a Gorove-Utcza nevet viselendi, azon kivalé férfiG emlé-
kére, kit fajunk adott, a magyar kodzéletnek! Eszmetarsulas UGtjan
azon goudolatra jutottam, hogy szives engedelmével folvetem e
becses lapok hasabjain azon kérdést: Nem volna-e ill6, hogy mi
is azon Utezat, melynek egyik szerény lakadban egy mgyuevi( es
koztiszteletben allott torténetironk alkotta meg fényes szellemé-
nek maradandd becsl miiveit, addig is mig varosunkban mélt6 eml6
két allithatnank, a kozelismerés és kegyelet jelelil nevezzik el
Lu kacsy-utezan ak. .. . Kitling tisztelettel: Egy magyar-

ormeény,

Felel6s szerkeszt6k és kiadd tulajdonosok:
GOVRIK GERGELY 65 SZONGOTT KRISTOF.

Szamosujvar, Todoran E. *Aurora kdnyvnyomda.





